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Yëkkuö tsá̱ kit Juan tö
1 Juan

Yëkkuö i' kit Jesús ttekölpa tsá ̱ e' eköl kiè Juan e'
tö. Ie' tö ikit Jesúsmik e̱rblökwakpa se ̱rke Asia e'pa
a ̱. I ̱'ñe ta̱ ká̱ e' kiè Turquía. Ie' tö ikit eta̱ ie' dewa ̱tke
këkëla. Ñies yëkkuö skà kit ie' tö döka̱ tkël, e' böt dör
tsitsir, böt dör blublu. Yëkkuö blublu e' et kiè ‘Jesús
Tté Buaë kit Juan tö’ ena iët kiè ‘Ì Kkayë' Jesucristo
tö Juan a ̱ e' Pakè.’
Skëköl é̱na Jesúsmik e̱rblökwakpa dalër tai ̱ë ena

íyi tai ̱ë buaë o̱' ie' tö ie'pa a̱ Jesucristo batamik, e'
pakè Juan tö yëkkuö i' ki̱. Ñies ie' tö iché tö mik se'
ñì dalëritsöke eta̱ se'wa̱ ijche̱r tö Skëköldör se'wák,
e' kue̱ki ̱ se' ka ̱wöta̱ ñì dalëritsök.
E' kí ̱ie ta̱ ie' tö yëkkuö i' kit Jesúsmik e̱rblökwakpa

a ̱ s'wöbla'u̱kwakpa ka ̱che tté wa esepa biyö́ choie.
Ie'pa tö s'wöbla'weḵe tö Jesús kë ̀ dörwe̱s s'ditsö es.
Ie'pa tö ichè tö ie' wër se' sù̱ erë kë̀ idör se' es. Jesús
mik e̱rblökwakpa kë ̀ kàne ie'pa ttö ̀ ttsök. Ie'pa dör
s'ki̱tö'u̱kwak. Skëköl Wiköl e' je' tö Skëköl ena ilà
Jesucristo e'pa tté moki̱ e' kkacheraë se' a ̱. Es Juan
tö iché yëkkuö i' ki̱.

Se̱nemichoëmukwak
1 Itso' eköl dör ttè tö se ̱ne michoë meke se' a ̱ e'.

E' tté pakeke ye' tö a' a ̱ yëkkuö i' ki̱. Tsa̱wemi ta̱ ie'
tso'tke, erë i ̱'ñe ta̱ sa' tö ichè a' a ̱ tö ie' ttö ̀ ttsë' sa'
tö, ie' su̱' sa' tö ena ì o̱' ie' tö e' su̱' sa' tö, ñies ie' ka'
sa' tö sa' ulà wa. 2 Ie' dör se ̱ne michoë mukwak, e'
patkë'bitu̱ S'yë́ tö ká̱ i' a ̱ s'ditsöie e̱' kkachök se' a ̱, e'
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su̱' sa' tö. E' kue̱ki̱ sa' tö ie' ttè moki̱ e' pakeke a' a ̱.
Sa' tö ichè a' a ̱ tö ie' tö se ̱ne michoë meke se' a ̱. Ie'
bak S'yë́ ta̱ ñita̱ kuaë ke̱kraë, erë S'yë́ tö ie' kkayë'
sa' a̱. 3 Es ie' su ̱' sa' tö, ittö ̀ ttsë' sa' tö, e' tté pakeke
sa' tö a' a ̱ i' ta̱ a ̱s a' bàtswa̱ sa' mikwe ̱s sa' batsulewa̱
S'yë ́mikena ilà Jesucristomikes. 4Yëkkuö i' shteke
sa' tö a' a ̱ a ̱s a' ttsë'r buaëmoki̱ë.

Se̱ne yësyësë
5Ttèwa Jesucristo tö sa'wöblao'̱, e' wàpakeke sa'

tö a' a ̱, e' dör i': Skëköl dör buaë yësyësë, kë̀ ki̱ ì sulu
ta̱' we̱s ká ̱ ñí kë̀ a ̱ ká ̱ ttsettse ta̱' es. 6 E' kue ̱ki̱ se'
e̱' chö ̀ tö se' batsulewa̱ ie' mik, erë se' tso'ia ̱ ì sulu
wamblök, e' ta̱ se' tso' ka ̱chök. Se' kë̀ tö ttè moki ̱ e'
iu̱teku ̱'. E' dör we̱s se' se ̱rkeia̱ ká ̱ ttsettse a ̱ es. 7 E'
skéie, se' se ̱rke yësyësë we̱s ie' se ̱r yësyësë es, e' ta ̱
se' bàtse̱ buaë ñì mik. Ñies ie' alà Jesucristo, e' pë́
wa se' pairirke se' nuì̱ ko ̱s e' ki̱.

8 Se' e̱' chö ̀ tö se' kë̀ tö ì sulu wambleta̱', e' ta̱ se'
wák e̱' ki̱tö'u̱ke, ñies ttè moki̱ kë̀ ku̱' se' e̱r a ̱. 9 Erë
Skëköl ttö̀ moki̱ë ena ie' dör yësyësë. E' kue̱ki ̱ se'
e̱' kkatéka̱ ie' a ̱, e' ta̱ se' nuì̱ olo'yeraëitö se' ki̱, ñies
se ̱ne sulu nuí̱ ko̱s paikleraëitö se' e̱r a ̱. 10 Se' e̱' chö̀
tö se' kë̀ tö ì sulu wambleta ̱', e' ta̱ se' tso' ichök tö
Skëköl ka̱chöta'̱, ñies iwënewa̱ tö ie' ttè kë̀ ku̱' se' e̱r
a ̱.

2
1A' ye' ala'rla, ye' tso' ttè ikkë shtök a' a ̱ a̱s a' kë̀

tö ì sulu wamblö ̀. Erë se' we̱le tö ì sulu wamblé, e'
ta̱ s'tsa ̱tkökwak tso' eköl S'yë ́ ska', e' dör Jesucristo
dör yësyësë e'. 2 Jesucristo e̱' me'ttsa ̱ ttèwa̱ se' skéie
se ̱ne sulu nuí̱ olo'yoie se' ki ̱. Erë ie' kë̀ kötew̱a̱ se' ë̀
nuì̱ ki ̱, ñies ie' kötew̱a̱ ká ̱ ulitane wakpa nuì ̱ ki ̱.
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Se' ka̱wöta̱ñì dalëritsök
3 Skëköl ttè dalöiëno e' dalöiekesö, e' ta̱ e' wa se'

wa̱ ijche ̱r buaë tö se' bàtse̱ ie' mik. 4Yi e̱' chö̀: “Ye'
bàtse̱ buaë Skëkölmik”, erë ese kë ̀ tö ittè dalöieku̱',
e' ta̱ ie' tso' ka ̱chök, kë̀ ittö̀ moki̱. 5 Erë yi tö ie'
ttè dalöieke, ese je' é̱na ie' dalër moki̱ë. Es se' wa̱
ijche ̱r tö se' batsulewa̱ ie'mik. 6Yi e̱' chö ̀: “Ye' tkërie
Skëkölmik”, ese ké se ̱nukwe̱s Jesucristo se ̱ne' es.

7 A yamipa dalër tai̱ë ye' é̱na, ttè dalöiëno
shtekeyö a' a ̱ i', e' kë ̀ dör ttè pa̱'a ̱li ̱ a' a ̱. Tsa̱we ta̱ ttè
e' yënebak a' a ̱. Ttè e'menea̱t ká̱ ia̱ia ̱ë, e' ttsëuletke a'
wa̱, e' dör i': se' ka̱wöta̱ñìdalëritsök. 8Ttèe'menea̱t
ká ̱ ia̱ia̱ë, erë e' ké ̱wö ska' ta̱ se' e̱r tso'ia ̱ we̱s ká̱
ttsettse a ̱ es, e' kue̱ki̱ kë̀ se' é̱na iwà a̱ne buaë. Erë
i ̱'ñe ta̱ se' e̱r a ̱ ká̱ ñirketke Cristo ttè moki̱ e' kue̱ki ̱.
We̱s Cristo é̱na se' dalëne, ñieswe̱s a' ñì dalër, e' wa
iwërwësua tö ttè e' dör pa̱'a ̱li ̱.

9Yi e̱' chö ̀: “Cristo ttè tö ye' e̱r ñi'wé̱”, erë ese é̱na
iyami a̱r suluë, e' ta̱ ie' e̱r ka ̱m ñir, ie' e̱r tso'ia ̱ ká̱
ttsettse a̱. 10 Erë yi é̱na iyami dalër moki̱, ese e̱r a̱
ká ̱ ñine buaë, kë̀ ì tö ie' epamine se ̱ne sulu a ̱. 11Erë
yi é̱na iyami a ̱r suluë, ese e̱r tso'ia ̱ ká ̱ ttsettse a̱. Ie'
e̱' wamblö̀ suluë, kë̀ ie'wa̱ ijche̱r ì dör suluë. Ie' dör
we ̱s s'shköke ká ̱ ttsettse a̱ es. Ká̱ ttsettse kë̀ tö ie'
ka ̱wö mè ká ̱ sa ̱u̱k, e' kue̱ki̱ kë̀ ie' wa̱ ijche ̱r wé̱ ie'
mírö.

A' kë̀ kàne e ̱rmukwa ̱ ì ko̱s tso' ká̱ i' a̱ ese ki ̱
12 A ala'rla, a' nuì̱ ko̱s olo'yane a' ki̱ Jesús

batamik, e' kue̱ki̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱. 13A'
dör këkëpatke, a' bàtse̱ Jesús tso'tke tsa ̱we ta̱ e' mik,
e' kue ̱ki̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱. A duladulapa,
a' e̱' ali'ka̱ bë́ ki ̱, e' kue̱ki ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱.
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A ala'r, a' dör we̱s ye' ala'rla es, a' bàtse̱ S'yë́
mik, e' kue ̱ki̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a̱. 14 A' dör
këkëpatke, a' bàtse̱ Jesús tso'tke tsa ̱we ta̱ e' mik, e'
kue̱ki ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱. A duladulapa, a'
e̱' tkéwa̱ darërë Skëköl ttè a ̱, e' tso' a' e̱r a ̱, ñies a' e̱'
ali'ka̱ bë ́ ki ̱, e' kue̱ki ̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱.

15Kë̀ a' e̱r mukwa̱ ká̱ i' ki̱ ena ì tso' iki̱ ese ki̱. Yi
e̱r méwa̱ iki̱ ese kë̀ é̱na S'yë́ dalërta'̱. 16 ¿Ì tso' ká ̱ i'
a ̱? E' dör ì ko̱s tö s'wák dër sulu ttsë'weḵe buaë ese.
Ñies e' dör ì ko ̱s wa s'wöbatsö kkechekesö tai ̱ë ese.
Ñies e' dör íyi tso' se' wa ̱ wa se' e̱' ttsö̀ka ̱ tai̱ë ese.
Íyi ekkë ko̱s tso' ká ̱ i' a ̱, ese kë̀ menebitu̱ S'yë ́ wa̱
se' a ̱, e' datse̱ ì sulu tso' ká̱ i' a ̱ ese wa̱. E' kue̱ki ̱ kë̀
se' e̱r mukwa̱ íyi ekkë ki ̱. 17 Ká ̱ i' e̱rkewatke, ñies
ì sulu ko̱s tso' iki̱ tö se' e̱rkiöweḵe ese e̱rkewatke.
Erë wé ̱pa tö ì kiane Skëköl ki̱ ese we ̱ke, esepa se ̱r
michoë.

18 A ye' ala'rla, ká̱ i' e̱rkewa e' ké̱wö döketke. A'
é̱na ia̱ne tö sa' tö a' a ̱ iyë' tömik ká̱ i' e̱rkewatke, eta̱
eköl idatse ̱ kiè Cristo Bolök. Es i ̱'ñe ta̱ a' tö isue̱ke tö
tai ̱ë Cristo bolökpa tso', e' kue̱ki ̱ se' wa̱ ijche̱r tö ká̱
i' e̱rkewa e' ké̱wö döketke. 19 Ie'pa bak se' ëltëpa ta̱,
erë ie'pa e̱' yélurne. E' wa iwënewa̱ tö ie'pa kë̀ dör
moki̱ se' ëltëpa. Ie'pa chö ́pa se' ëltëpa moki̱, e̱'ma
ie'pa tso'ia ̱ se' ta̱. Erë ie'pa e̱' yélurne, e'wa iwënewa̱
wöshaḵ tö ie'pa kë ̀ dör se' ëltëpa.

20 Cristo dör yi dör batse'r ichökle, e' tö a'
batse'wé ̱Wiköl Batse'r wa, e' kue̱ki̱ a' wa̱ Cristo ttè
moki̱ë e' jche̱r. 21 Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱, e' wà
kë̀ dör tö a' kë̀ wa̱ Cristo tté jche̱r. E' skéie a' wa̱ ie'
tté jche ̱r buaë, e' kue̱ki̱ ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱.
A' wa̱ ijche ̱r tö ka ̱chökwakpa kë̀ tö ttè moki ̱ paketa̱'.
22 Eta̱ ¿wé̱pa dör ka̱chökwakpa? Wé̱pa tö icheke tö
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Jesús kë̀ dörwé̱ pairine'bitu̱ idi' wa s'blúie e', esepa
dör ka̱chökwakpa. Esepa dör Cristo bolökpa, ie'pa
tö S'yë́ ena ilà watéttsa̱ e' kue̱ki ̱. 23Wé̱pa tö icheke
tö Cristo kë̀ dör Skëköl Alà, esepa tso' ie' watöktsa,̱
ñies ie'pa tso' S'yë́ watöktsa.̱ Erë wé̱pa tö icheke tö
Cristo dör Skëköl Alà, esepa tso' buaë S'yë́ ta̱.

24Cristo ttè moki̱ ttsë' a' tö mik a' tö iklöo'̱ tsa ̱we
ta̱, e' se ̱ú ̱ a' e̱r a ̱ ke̱kraë. E' wé̱ a' tö es, e' ta̱ a'
se ̱rdaë batsulewa̱ S'yë ́ ena ilàmik ke̱kraë. 25 Ìmuk
Jesucristo kablë' se' a ̱ e' dör i': se ̱nemichoë e'.

26 Ye' tso' yëkkuö i' shtök a' a ̱ a ̱s a' e̱' kkö'nù
s'ki̱tö'u̱kwakpa yöki.̱ 27 Erë Cristo tö a' batse'wé̱
WikölBatse'rwa, e' tso'ie a' a ̱, e' kue̱ki ̱ye'wa̱ ijche ̱r
tö ie'pa kë̀ tö a' ki̱tö'wep̱a. Wiköl Batse'r mène a'
a ̱, e' tö a' e̱r ñi'weḵe a̱s ttè ikkë ko̱s wà a ̱r buaë a'
é̱na. Ttè wa ie' tö a' wöbla'weḵe, e' dör ttè moki ̱, kë̀
dör ka̱che. E' kue̱ki ̱ a' kë̀ ki̱ ikiane tö yi skà bitu̱
a' wöbla'u̱k. Es a' se ̱nú batsulewa̱ Cristo mik we ̱s
Wiköl Batse'r tö a' wöbla'weḵe es.

A' kë̀ e ̱' muktsa ̱ e ̱' ki ̱tö'uḵ yi a̱ ì sulu wambloie
28A ala'rla, a' se ̱nú batsulewa̱ Cristo mik ke̱kraë

a ̱s a' kë̀ suar ena a' kë̀ jaër ie' wörki ̱mik idatskene
eta̱.

29A'wa̱ ijche̱r tö Cristo se ̱r yësyësë, e' kue̱ki ̱ a'wa̱
ijche ̱r ñies tö wé ̱pa se ̱rke yësyësë, esepa dör Skëköl
ala'r.

3
1A' ittsö́ tö we ̱kkë Skëköl dör S'yë ́ e' é̱na se' dalër,

ie' tö se' kiè iwák ala'r. Moki ̱ se' detke ie' ala'rie.
Erë wé̱pa kë̀ tö ie' dalöiè, esepa kë̀ e̱' batsöta'̱ ie'
mik, e' kue̱ki ̱ ie'pa kë ̀ é̱na iwà a ̱ne tö se' dör ie'
ala'r. 2Ayamipadalër tai̱ë ye' é̱na, i̱'ñe ta̱ se' tso'tke
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Skëköl ala'rie, aishkuö ta̱ ie' tö se' mane'we̱raë
bua'ie, erëka ̱mse' é̱na iwàa ̱r töwe̱s se'maneo̱rmi.
Mik Cristo datskene, eta̱ se' tö ie' wák sue̱raë, e'
kue̱ki ̱ se' wa̱ ijche ̱r buaë tö se' döraëwe ̱s ie' wák es.
3Wé̱pa ko̱s tso' ttè e' wà panuk, esepa e̱' batse'u̱ke
se ̱noie yësyësë we̱s Cristo se ̱r es.

4 Yi tö Skëköl ttè dalöiëno e' dalösew̱e ̱kewa ̱,
ese tö ì sulu wambleke. E' kue̱ki ̱ wé̱pa tö ì
sulu wamblekeia̱, esepa tö Skëköl ttè dalöiëno, e'
dalösew̱e ̱kewa ̱. 5 A' wa̱ ijche ̱r buaë tö Jesucristo
dë'bitu̱ ká̱ i' a ̱ se' nuì ̱ olo'yök. Ie' kë̀ tö ì sulu
wambleta̱' yës. 6 E' kue̱ki̱ wé ̱pa tkërie Cristo mik,
esepa kë̀ ku̱'ia ̱ ì sulu wamblök. Erë wé̱pa tö ì sulu
wamblekeia̱, esepa kë̀ wa̱ Cristo su̱ule moki̱, ie'pa
kë̀ bats ie' mik. 7 A ye' ala'rla, a' kë̀ e̱' muktsa ̱ e̱'
ki ̱tö'u̱k yi a ̱ ì sulu wambloie. Yi se ̱rke yësyësë, ese
dör yësyësë we̱s Cristo dör yësyësë es. 8 Erë yi tö
ì sulu wambleke, ese dör bë́ icha. Ie' e̱' wamblö̀
sulu kuaëmi', es ie' dör ke̱kraë. E' kue̱ki ̱ yi tö ì sulu
wambleke, esedör ie' icha. Erë SkëkölAlàdë'bitu̱ e'
wàdörbë ́kanè ko̱s e' olo'yökwa.̱ 9Wé̱pa e̱rblé Jesu-
cristo mik, esepa ku̱nene etökichaneWiköl Batse'r
wa, ie'padörSkëkölala'r, e' kue ̱ki̱ ie'pawákdërwe ̱s
Skëkölwák es. E' kue̱ki̱ ie'pa kë̀ se ̱rku̱'ia ̱ klöulewa̱ ì
sulu ulà a ̱. Ie'pa dör Skëköl ala'r e' kue̱ki̱ ie'pa kë̀ a̱
ì sulu wamblënukia.̱ 10 ¿Ì wa isuè̱misö tö wé̱pa dör
Skëköl ala'r ö bë́ ala'r? Wé̱pa kë̀ se ̱r yësyësë, kë ̀ tö
s'yamipa dalëritsè, esepa kë̀ dör Skëköl ala'r.

Se' ñì dalëritsö ̀
11Kuaë, mik a' tsá ̱ e̱rblë' Cristo mik, e'ta̱mi ttè i'

ttsë'bitu̱ a' tö: se' ñì dalëritsö ̀. 12Kë̀ se' kàne ñì sa̱u ̱k
suluëwe̱s Caín tö iël su ̱' suluë es. Ie' dörbë ́ icha. Ie'
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tö iël kötwa.̱ Ie' e̱' wamblö ̀ suluë erë iël se̱r yësyësë,
e' kue̱ki ̱ ie' tö ikötwa.̱

13A ye' yamipa, wé ̱pa kë̀ tö Skëköl dalöiè esepa
tö a' sue ̱ke suluë, e' ta̱ kë̀ e' ki ̱ a' tkinuk. 14 Se'
ñì dalëritsöke e' wa iwënewa̱ tö Skëköl tö se' e̱r
mane'wé̱ttsa̱ pa̱'a ̱li ̱. Ka̱m se' e̱rblö̀ Skëkölmik, eta̱
se' dör we̱s s'duulewa̱ es ie' a ̱, erë i ̱'ñe ta̱ se' dör
ttsë'ka ie' a ̱. Yi kë̀ tö iyami dalëritsè, ese tso'ia ̱ we ̱s
s'duulewa̱ es ie' a ̱. 15 Ie' a̱ wé ̱pa ko ̱s tö s'yamipa
sue̱ke suluë, esepa dör s'ttökwa̱ wakpa. A' wa̱
ijche ̱r tö s'ttökwa̱wakpako̱s kë ̀wa̱ se ̱nemichoë ta̱'.
16 Jesucristo e̱' me'ttsa ̱ ttèwa̱ se' skéie, e' wa ie' tö
iwàkkaché töwe ̱s se' ka̱wöta̱ñìdalëritsök. E' kue̱ki̱
se' ka̱wöta̱ e̱'muktsa̱ s'yamipaki ̱mukse'wák e̱rwa
dö ̀ s'ttèwa̱ ie'pa skéie ekkë. 17E' kue̱ki̱ yi wa̱ íyi tso'
ká ̱ i' a ̱, ese tö s'yamipa sué̱ tö iweirke, erë ie' e̱r téwa̱
darërë iyöki,̱ kë̀ tö ì kakmè ia ̱, e' ta̱ ¿wes̱ ie' ichèmi tö
ie' é̱na Skëköl dalër? 18A ye' ala'rla, kë ̀ se' kàne ñì
dalëritsök kkö̀ ë̀ wa, e' skéie se' ka ̱wöta̱ñì dalëritsök
moki̱ë iwawatke.

19-20 Se' ñì dalëritsöke, e' wa se' wa̱ ijche̱r moki̱ë
tö se' se ̱rke buaë we ̱s Skëköl ttè moki̱ tö ichè es.
Mikle ta̱ se' wák e̱r tö se' kkateke tö kë̀ se' ku̱' iwà
iu̱tök buaë. Erë Skëköl dör se' e̱r tsa̱ta̱, ie' wa̱ íyi
ulitane jche ̱r. E' kue̱ki ̱ se' ñì dalëritsöke, e' ta̱ se' e̱r
ttsë'rdaë buaë ie' wöa̱ kë̀ suane. 21A yamipa dalër
tai ̱ë ye' é̱na, se' e̱r kë̀ tö se' kkatè, e' ta̱ se' ttsë'rmi
buaë Skëkölwöa̱ kë̀ suane. 22 Ie' ttè iu̱tekesö ena ì
wër buaë ie' wa ese we̱kesö, e' ta̱ ì ko̱s kiekesö ie'
a ̱, e' meraëitö se' a ̱. 23 Ie' ttè dalöiëno, e' dör i': se'
ka ̱wöta̱ e̱rblök ie' alà Jesucristomik, ñies se' ka̱wöta̱
ñì dalëritsökwe̱s Cristo tö se' a ̱ iyë'aṯ es. 24Wé̱pa tö
ie' ttè dalöieke, esepa se ̱rke batsulewa̱ ie' mik, ñies
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ie' tso' batsulewa̱ ie'pa mik. Ie' tö iWikölme' se' a ̱,
e' wa se' wa ̱ ijche ̱r tö ie' tso' batsulewa̱ se' mik.

4
A' ké ttè ulitane wà sa̱u̱k buaë tömoki̱ idir

1 A yamipa dalër ye' é̱na, tai̱ë ka ̱chökwakpa tso'
ká ̱wa'ñe e̱' chök tö ie'pa dör Skëköl ttekölpa. Esepa
weblö́ buaë tö ie'pa dör Skëköl icha ö au. 2Wé̱pa
tö ichekeka̱ tö Jesucristo yöne s'ditsöie, esepa dör
Skëköl icha. Es a' wa ̱ ijche ̱rmi tö wé̱pa a ̱ Skëköl
Wiköl tso'. 3 Erë wé̱pa kë ̀ tö Jesús chè es, esepa
kë̀ a̱ Skëköl Wiköl ku̱'. E' skéie Cristo Bolök wiköl
tso' ia ̱rak. A' wa̱ ittsëule tö ie'pa esepa datske,
itso'raktke i ̱'ñe ta̱ ká̱ i' a ̱.

4 A ala'rla, a' dör Skëköl icha. Ie' Wiköl tso' a' a ̱,
e' diché tai ̱ë tkö̀ka̱ yi tso' wé̱pa kë̀ tö ie' dalöieta'̱
esepa a̱ e' tsa̱ta̱. E' kue̱ki ̱ a' e̱' aléka̱ ka ̱chökwakpa
ñe'pa ki ̱. 5 Ie'pa kë̀ tö Skëköl dalöiè, e' kue̱ki̱ ie'pa tö
s'wöbla'weḵe ttè ese wa. Imale̱pa tö ie'pa ttè ttseke
buaë. 6Erë se' kë̀ dör es, se' dör Skëköl icha. Wé̱pa
bàtse̱ ie' mik, esepa tö se' ttè ttseke buaë. Wé̱pa
kë̀ dör ie' icha, esepa kë̀ tö se' ttè ttsepa. E' wa
sö isuè̱mi tö yi tö s'wöbla'weḵe ttè moki̱ wa Wiköl
Batse'r wa, ö yi tö s'wöbla'weḵe ka ̱che tté wa.

Skëköl tö se' dalëritseke tai ̱ë
7Ayamipadalër tai ̱ëye' é̱na, Skëköl tö se' a ̱diché

méñì dalëritsoie, e' kue ̱ki̱ se' ké ñì dalëritsök. Wé̱pa
ñì dalëritsöta'̱, esepa dör ie' icha, ñies ie'pa bàtse̱ ie'
mik. 8 Skëköl wák é̱na s'dalër, es ie' dör, e' kue̱ki̱
wé ̱pa kë ̀ ñì dalër, esepa kë̀ bats ie' mik. 9 Ie' tö ilà
eköl ë̀me e' patkë'ká ̱ i' a ̱ a ̱s se̱nemichoëdö̀ se' ulà a̱
ilà batamik, e' wa ie' tö se' a ̱ iwà kkaché tö se' dalër
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ie' é̱na. 10 Skëköl dalër se' é̱na, e' kë̀ dör iwà. Iwà
dör tö ie' tö se' dalëritsé ta̱ ilà patkéitö ttèwa̱se' skéie
a ̱s se' nuì̱ olo'yar.

11A yamipa dalër tai ̱ë ye' é̱na, ekkë Skëköl tö se'
dalëritsé, e' kue ̱ki̱ se' ké ñì dalëritsök. 12 Kë ̀ yi wa̱
ie' su̱ule iwöbla wa, erë se' ñì dalëritsöke moki̱ë, e'
ta̱ e' wa iwënewa̱ tö ie' batsulewa̱ se' mik ena se' ñì
dalëritsökewe ̱s ie' ki ̱ ikiane es. 13 Ie' tö iWikölme'
se' a̱, e'wa se'wa̱ ijche ̱r tö se' batsulewa̱ ie'mik ena
ie' batsulewa̱ se' mik. 14 Ñies sa' tö isu̱' tö S'yë ́ tö
ilà patkë' ká̱ i' a ̱ sulitane tsa ̱tkök. Ì cheke sa' tö, e'
dörmoki̱. 15Wé̱pa tö iklö'wé̱ ta̱ icheke tö Jesús dör
Skëköl Alà, esepa mik Skëköl batsulewa̱, ñies ie'pa
batsulewa̱ ie' mik.

16 Es se' wa̱ ijche ̱r ena iklö'wé̱sö tö Skëköl é̱na
se' dalër tai ̱ë. Ke̱kraë ie' wák é̱na se' dalër tai ̱ë.
Wé̱pa é̱na s'male̱pa dalër ena ie' dalër, esepa bat-
sulewa ̱ ie' mik ena ie' batsulewa̱ ie'pa mik. 17 Se'
ñì dalëritsö̀ we̱s ie' ki̱ ikiane es, e' ta̱ es se' se ̱rke
yësyësë ká̱ i' a ̱ we̱s Jesucristo se ̱r es. Se' se ̱rke es
a ̱s kë̀ se' suar s'shu ̱lirke e' ké ̱wö yöki.̱ 18 Se' suane
Skëköl yöki,̱ e' ta̱ e' wà kiane chè tö se' é̱na ia̱ne
tö se' weirdaë ì sulu wamblekesö ese nuí̱ ki̱. Erë
wé ̱pa é̱na ie' dalër ena s'male ̱pa dalër, esepa kë̀
suane ishu ̱lirketke aishkuö ta̱ e' yöki.̱ E' kue̱ki̱
wé ̱pa suane e' yöki,̱ e' wà kiane chè tö ka ̱m ie'pa
é̱na ie' dalër ena s'male̱pa dalër buaë we̱s ie' ki̱
ikiane es.

19 Skëköl tö se' dalëritsé ke̱we, e' kue̱ki ̱ se' ñì
dalër. 20 Se' e̱' chö ̀ tö se' é̱na ie' dalër, erë s'yamipa
e̱rblöke Jesúsmik, esepa sue ̱kesö suluë, e' ta̱ se' tso'
ka ̱chök. S'yami sué ̱sö, esekë̀dalër se' é̱na, e' ta̱ ¿wes̱
Skëköl kë ̀ su ̱ne s'wa̱ e' dalërmi se' é̱na? E' kue̱ki ̱ se'
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wa̱ ijche ̱r tö se' e̱' chö̀ es, e' ta̱ s'tso' ka̱chök. 21 Ie' tö
ttè i' me'a̱t se' a̱ dalöiè: yi é̱na Skëköl dalër, ese ké
iyamipa dalëritsök ñies.

5
Se' e ̱rblö̀ wa se' e ̱' alö ̀ka ̱ ì sulu tso' ká ̱ i' a̱ ese ki ̱

1 Wé̱pa ko̱s tö iklö'wé̱ moki̱ë tö Jesús dör wé̱
pairine'bitu ̱ idi'wa s'blúie e', esepadör Skëköl ala'r
moki̱ë. Yi tö iyë́ dalëritseke, ese tö ila'r dalëritseke
ñies. 2 Skëköl dalër se' é̱na ena ittè dalöiëno e' wà
iu̱tekesö, e' wa se' wa̱ ijche ̱r tö moki̱ se' tso' Skëköl
ala'r dalëritsök ñies. 3Skëköl dalër se' é̱na e' wà dör
tö ittè dalöiëno e' wà iu̱tekesö. Ie' ttè dalöiëno, e'
kë̀ dör darërëë se' a ̱ iu̱tè. 4 E' wà dör tö wé ̱pa dör
Skëköl ala'r, esepa e̱' alö̀ka ̱ ì sulu tso' ká̱ i' a ̱ ese ki ̱.
Se' e̱rblöke Jesúsmik, e'wase' a ̱dichémène e̱' aloka̱
ì sulu ko ̱s ese ki ̱. 5Wé ̱pa tö iklö'wé̱ moki̱ë tö Jesús
dör Skëköl Alà, esepa ë̀ e̱' alö̀ka ̱ ì sulu ko ̱s tso' ká̱ i'
a ̱ ese ki ̱.

6 Jesucristo dë'bitu̱ ká ̱ i' a̱, e' wösuk Juan tö di' a ̱,
ñies ie' kötew̱a̱ krus mik ipë ́ tëne tai ̱ë; e' wa se' tö
isue̱ke tö ie' dör Skëköl Alà. Ie' kë ̀ dë'bitu̱ wöskuè
ë̀, ñies ie' dë'bitu̱ ttèwa̱ pë́ tëne tai ̱ë. SkëkölWiköl tö
se' a ̱ ikkacheke tö moki̱ë idir, ie' ttö̀ moki̱ë ke̱kraë
e' kue ̱ki̱. 7 Jesucristo dör Skëköl Alà, e' wà kkayëne
se' a ̱ íyimañatökichawa. 8SkëkölWiköl tö ichekese'
a ̱ tö moki̱ idir, ñies ie' wösune di' a ̱, ñies ie' kötew̱a̱
krus mik ipë́ tëne; ttè mañat e' tö icheke ñikkëë.
9 S'ditsö ttè klö'wé̱sö, e' yita̱ Skëköl ttè klö'wè̱misö
buaë, e' dör ibua'ie e' kue ̱ki̱. E' dör ie' Alà chéitö se'
a ̱ e' tté. 10Yi e̱rblöke ie' alàmik, ese wa̱ ijche̱r buaë
tömoki̱ Jesús dör ie' Alà we ̱s ie' tö iyë' es. Erë yi kë̀
tö iklö'wè̱, ese tö Skëköl sue̱ke ka ̱chökwakie, ie' kë̀ tö
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ittè klö'wè̱ e' kue̱ki ̱. 11Ttè e' dör i' es: Skëköl tö se̱ne
michoëmeke se' a ̱ ie' Alà batamik. 12Yi batsulewa̱
ie' Alà mik, ese wa̱ se ̱ne michoë tso'. Erë yi kë̀ ku̱'
batsulewa̱ imik, ese kë̀ wa̱ ita̱'.

Ttè bata
13Ye' tso' yëkkuö i' shtöka' e̱rblöke SkëkölAlàmik

esepa a̱ a̱s a' é̱na ia̱r buaë tö a'wa̱ se ̱nemichoë tso'.
14E' dör es, e' ta̱ kë̀ se' suane ilè kiök Skëköl a̱. E'

wàdör tö se'wa̱ ijche ̱r tö ilè kiésö ie' a ̱ e' dör ì kiane
ie' ki ̱ ese, e' ta̱ ie' tö ittsé. 15 Se' wa ̱ ijche̱r tö ie' tö
ittsé, e' ta̱ se' wa̱ ijche ̱r tö ì kiésö ie' a ̱, e' detke se'
ulà a ̱.

16Yile tö isué̱ tö iyami e̱rblökeCristomik, ese tso'
ì sulu wamblök, erë e' kë̀ ki̱ ie' kichatënuk aishkuö
ta̱, e' ta̱ a' ka̱wöta̱ ikiök Skëköl a ̱ iki̱ ta̱ ie' tö inuí̱
olo'yeraë iki̱ ta̱ se ̱nemichoëmeraëitö ia ̱. Erë ì sulu
tso' et, e' nuí̱ kë̀ olo'yepa Skëköl tö se' ki̱, e' nuí̱ ki̱ se'
kichatërdaëwake'. Ye' kë̀ tö icheku̱' tö a' tö ikiö́ yi tö
ì sulu e' wamblé ese ki̱. 17 Ì sulu ko̱s wamblekesö,
e' dör suluë S'yë́ wöa.̱ Ì sulu wamblekesö ko̱s e'
nuí̱ olo'yèmiitö se' ki ̱. Erë ì sulu chéyö ñe' ë̀ nuí̱ kë̀
olo'yepaitö se' ki̱.

18 Se' wa̱ ijche ̱r tö wé̱pa wa̱ Skëköl tso' iYë́ie,
esepa kkö'neke Skëköl Alà tö a ̱s bë ́ kë̀ a ̱ ie'pa o ̱r
we ̱s, e' kue ̱ki̱ ie'pa kë̀ tö ì sulu wamblèia.̱ 19 Se' wa̱
ijche ̱r tö se' dör Skëköl icha, ñies se' wa ̱ ijche ̱r tö
pë' male ̱pa ko̱s tso' klöulewa̱ bë ́ ulà a ̱. 20 Ñies se'
wa̱ ijche̱r tö Skëköl Alà dë'bitu̱ ká̱ i' a ̱, e' tö se' e̱r
ñi'wé̱ a ̱s se' e̱' batsö̀ yi dör Skëköl ichökle e' mik.
I ̱'ñe ta̱ se' se ̱rke batsulewa̱ yi dör ichökle e' mik, se'
batsulewa̱ ilà Jesucristo mik e' wa, e' dör Skëköl
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ichökle ena se ̱ne michoë e' mukwak. 21 A ala'rla,
a' e̱' kkö'nú, íyi diököl tso' dalöiè ese ko̱s yöki.̱
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